
 

 

Article 5 of the LOSC provides as follows: Except where otherwise provided in this 

Convention, the normal baseline for measuring the breadth of the territorial sea is the low-water 

line along the coast as marked on large-scale charts officially recognized by the coastal State. 

The ICJ, in the 1951 Anglo-Norwegian Fisheries case, stated: [F]or the purpose of measuring the 

breadth of the territorial sea, it is the low-water mark as opposed to the high-water mark, or the 

mean between the two tides, which has generally been adopted in the practice of States. This 

criterion is the most favorable to the coastal State and clearly shows the character of territorial 

waters as appurtenant to the land territory (Yoshifumi Tanaka, the International Law of the 

Sea, 3rd Ed., 2019, p. 54; ICJ Reports 1951, p. 128) 

 

 
មាត្រា៥នៃអៃុសញ្ញា អង្គការសហត្ររជាជាតិសដីពីច្បារ់សមុត្ររ (LOSC) លែីកលែង្លតមាៃលច្បង្ 

លសេង្ពីលៃេះលៅកនុង្អៃុសញ្ញា លៃេះ  លសេរន្ទា ត់មូែដ្ឋា ៃធមមាសត្រមារ់វាស់ររឹង្សមុត្ររលែៃែី គឺលសេរន្ទា ត់ 
រឹកន្ទច្ប (low-water line) លៅាមរលតោ យលននរសមុត្ររ ែូច្បលែែបាៃសមាគ ែ់លៅលែីលសៃរីខ្នន តធំ លែែ  
ត្រតូវបាៃររែួស្គគ ែ់ជាសលូវការលដ្ឋយរែាលននរសមុត្ររ។ តុលាការយុតោិធម៌អៃោរជាតិ (ICJ) លៅកនុង្សំណំុលរឿង្ 
លៃស្គរត្រតីរវាង្អង់្លគលស-ៃ័រលវសឆ្ន ១ំ៩៥១ បាៃរញ្ញា ក់ថា៖ «សត្រមារ់លោែរំណង្នៃការវាស់ររឹង្សមុ
ត្ររលែៃែី គឺចំ្បណុច្បសមាគ ែ់កលៃលង្រឹកន្ទច្ប (មិៃលមៃចំ្បណុច្បសមាគ ែ់កលៃលង្រឹកល ងី្ឬកត្រមិតមធយមរវាង្
ជំលន្ទរទងំ្ពីរ) លែែត្រតូវបាៃររែួយកជារូលៅកនុង្ការអៃុវតោររស់រែាន្ទន្ទ»។ ែកខណៈវៃិិច្បឆ័យលៃេះគឺ
អំលតយសែរំសុតសត្រមារ់រែាលននរសមុត្ររ លហយីរង្ហា ញយ៉ា ង្ច្បាស់អំពីែកខណៈនៃលែៃរឹកតភ្ជា រ់ៃឹង្ 
លែៃែី។ 
 


